Instruction d’utilisation

433-CMU

Moniteur central sans fil et systeme
d’appel avec téléavertisseur
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433-CMU comprend:
* 433-CMU Moniteur central

p— Accessoires optionnelles

« Une attache de fixation

433-CMU comprend: Accessoires
optionnelles (vendu séparément):

*Téléavertisseur sans affichage LCD (433-PG)

* Téléavertisseur avec affichage LCD (433-PGD

* Bouton d’appel sans fil (433-NC)

* Détecteur de mouvement sans fil (433-MS)

* Coussinet sensoriel pour lit ou fauteuil sans fil

* Contacteur de sortie pour porte ou fenétre (433-ExT)
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Téléavertisseur pour Bouton d’appel

le personnel soignant sans fil.
avec affichage LCD.

Téléavertisseur
sonore pour le
personnel soignant.

* Adaptateur CA (AC-04)
Note du fabricant:

Le fait de ne pas se conformer aux avertissements de sécurité peut entrainer des blessures ou
méme la mort. Ce produit n’est pas pertinent pour tous les individus. D’autres types d’équipements
pourraient s’avérer nécessaire. Ce produit n’est pas un substitut a une supervision visuel par le
personnel. Le manufacturier ne prétend pas que le produit empéchera les fugues ainsi que les
chutes. Ce produit a été congu pour permettre d’augmenter I'efficacité du personnel dans leur
protocole de gestion de chute. Vérifiez le produit avant chaque utilisation. Lisez les directives ainsi
que les avis légaux.

Le moniteur central 433-CMU de la compagnie Smart Caregiver a été congu pour permettre a
I'utilisateur de faire l'installation lui-méme, de ce fait il est de I'entiere responsabilité de I'acheteur de
s’assurer que le produit est installé adéquatement. De plus ce produit n’est pas congu pour palier une
supervision adéquate par le personnel sans étre limité:

1. Supervision direct du résident
2. Formation adéquate du personnel
3. Vérification du systeme avant chaque utilisation.
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Accessoires optionnelles
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Téléavertisseur pour le
personnel soignant avec
affichage LCD.
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Bouton d’appel sans fil.

d11-H

Téléavertisseur sonore pour
le personnel soignant.
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1 Insérez les piles dans chaque composantes

433-NC Bouton d’appel (Optionnel)

433-CMU Moniteur central économique
Piles non incluse o i Pile incluse

Insérez une lame droite de
tournevis dans I’encoche
et tournez délicatement
jusqu’a ce que le
couvercle se souléve.
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Arriére du 433-CMU
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Arriére Intérieur

433-NCA Emetteur (Optionnel)

433-MS Détecteur de mouvement (Optionnel)

Piles non incluses

Pile incluse
déja installé

433-EXT Détecteur de sortie pour porte/fenétre (Optionnel) 433-PG Téléavertisseur (Optionnel)

Piles non incluse
Pile incluse

Soulevez
délicatement la
languette sur le

dessus du 433-EXT

Arriére du Intérieur
433-EXT dlé)ﬁ}- Avant du téléavertisseur

433-PGD Téléavertisseur avec affichage LCD (Optionnel)

Piles non incluse

Arriére du téléavertisseur

2 Ajustement du language et du volume du moniteur central
et du téléavertisseur

Pour sélectionner la 2 . Pour ajuster le volume,
langue ou une

#_‘_ appuyez sur le bouton
5 (Volume) sur le moniteur
le bouton (language) . T central, pour le

##=  tonalité, appuyez sur
sur le moniteur rtisseur choisi

central, pour le une des trois options en
téléavertisseur le appuyant répétitivement
contact sur le coté sur le bouton (Volume).
doit étre a (ON). L’ajustement du fabricant
e e I E e pour le volume est a 90
(Ia:pu;’ o) Jusqu's oo décibels. (90 décibels est
guage) jusqu la norme accepté par la
que vous obteniez la

bonne langue. Une loi)
fois la langue obtenu
lachez le bouton.

3 Configurer les composantes avec le moniteur central

Avant de programmer I'unité central et ses
composantes, assurez vous de lire les instructions
des composantes que vous vous préparez a
configurer avec votre moniteur central. Préparez la
composante que vous devez programmer avant de
commencer. L’unité central sort automatiquement du
mode programmation aprés 30 secondes d’inactivité.
Si vous ne vous étes pas préparé vous serez obligé
de recommencer depuis le début.

Avant de configurer I'unité
central et ses composantes,
soyez assuré que le contact sur
le coté de l'unité central est a la
position (UNLOCK). Une fois la
programmation terminé remettre
le contact sur le coté a (LOCK)
afin d’éviter toute modification.
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433-NC Instruction pour configurer Bouton d’appel (Optionnel)

Appuyez et relachez

a Appuyez et C le prochain bouton
tenir le bouton d’appel ou une autre
(RECORD/ADD) composante que vous

jusqu’a ce que
vous entendiez
2 (dings) et une
longue tonalité.

aimeriez programmer,
répéter la séquence B
jusqu’a ce que tous
les composants soit
programmeé.

Appuyez et relachez le
bouton d’appel. Le moniteur d
central parlera et affichera
un numéro. Le numéro
affiché correspondra au
bouton d’appel. Attendre
une tonalité longue avant
d’ajouter d’autres
composantes ou terminer la
programmation.

Appuyez sur le
bouton
(RESET) pour
quitter le mode
programmation
quand tout sera
complété.

Si vous n’attendez pas que le moniteur central émettre une longue tonalité avant d’appuyer sur le
prochain bouton d’appel ou autre composante,chaque composante sera configuré avec le méme numéro
sur le moniteur central. Dans ce cas, les numéros énoncés ne concorderons pas avec les numéros affichés.
Quand plusieurs composantes sont programmées avec le méme numéro sur ’unité central, les numéros
énoncés ne correspondrons pas avec le numéro affiché. Cela pourrait &tre utile quand plusieurs
composantes sont utilisées pour la méme chambre, mais pas pour d’autre situation. 3



433-NCA Instruction pour configuration, émetteur pour moniteur (Optionnel)

a Branchez I’émetteur d Appuyez sur le coussinet, tapis
dans le port de de sol ou détacher ceinture. Le
cloche d’appel sur moniteur central parlera et
le coté du moniteur indiquera un numéro. Le numéro
(séries TL-2100) x 3 affiché correspondra au

moniteur avec I’émetteur sur le
moniteur central.
Branchez le coussinet, Appuyer et tenir le
L q' i | . tapis de sol ou ceinture bouton (Record/Add)
| o L LR dans la prise style jusqu’a ce que vous
= | | téléphonique a la base entendiez 2 (dings) et
| du moniteur (séries TL- une tonalité longue.
2100)
Coussinet
sensoriel f Attendre que le moniteur
central émette une
tonalité longue. Alors
répéter I’étape (D) avec le
c Répétez les étapes (A) et (B) pour tout prochain émetteur ou

suivre les instructions
pour configurer un autre
composante que vous
Appuyer sur le bouton désireriez ajouter.
(Reset) pour sortir du

mode programmation.

moniteur avec émetteur que vous voulez
ajouter au moniteur central.

433-MS Instruction pour configuration, détecteur de mouvement (Optionnel)

a . — | Appuyer et tenir le c |J1 R Attendre que le moniteur
= bouton (Record/Add) | - central émette une
— - jusqu’a ce que vous - tonalité longue. Alors
répéter I’étape (B) avec le

e L] entendiez 2 (dings) et
i une tonalité longue. prochain détecteur de
mouvement ou suivre les
instructions pour
configurer un autre
composante que vous
désireriez ajouter.

Mettre sous tension le
détecteur de mouvement et
passer votre main devant la
cellule de détection. Le d
moniteur central parlera et
indiquera un numéro. Le
numéro affiché
correspondra au moniteur
avec le détecteur de
mouvement sur le moniteur
central.

Appuyer sur le
bouton (Reset) pour
sortir du mode
programmation.

Si vous n’attendez pas que le moniteur central émettre une longue tonalité avant d’appuyer sur le prochain
bouton d’appel ou autre composante,chaque composante sera configuré avec le méme numéro sur le
moniteur central. Dans ce cas, les numéros énoncés ne concorderons pas avec les numéros affichés. Quand
plusieurs composantes sont programmées avec le méme numéro sur I'unité central, les numéros énoncés ne
correspondrons pas avec le numéro affiché. Cela pourrait étre utile quand plusieurs composantes sont
utilisées pour la méme chambre, mais pas pour d’autre situation.

TM-02 Instruction pour configuration, émetteur "GhostCord®" (Optionnel)

a Branchez I’émetteur d v Appuyez sur le coussinet,
dans le compartiment tapis de sol. Le moniteur
prévu du coussinet central parlera et indiquera
ou du tapis de sol. —, un numéro. Le numéro
Répéter cette étape i affiché correspondra a

L J pour chaque émetteur s I’émetteur sur le moniteur

que vous planifiez central.
utiliser avec le
moniteur central.

Attendre que le moniteur
central émette une tonalité
longue. Alors répéter I'étape
(C et D) avec le prochain
émetteur ou suivre les
vous entendiez 2 instructions pour configurer
(dings) et une un autre composante que
tonalité longue. vous désireriez ajouter.

Appuyer et tenir e
le bouton
(Record/Add)
jusqu’a ce que

Contact (ON/OFF)

c , f

Mettre sous Appuyer sur le

e tension en bouton (Reset) pour
Emetteur utilisant le sortir du mode
contact programmation.

(ON/OFF)sur le

- coté de I’émetteur

433-EXT Instruction pour configuration, contacteur Fenétre/porte (Optionnel)

Attendre que le moniteur
central émette une tonalité
longue. Alors répéter I'étape
(C) avec le prochain
contacteur de fenétre/porte
ou suivre les instructions
pour configurer un autre
composante que vous
désireriez ajouter.

Appuyer et tenir c
le bouton
(Record/Add)

jusqu’a ce que

vous entendiez 2
(dings) et une

tonalité longue.

Réunir les deux parties
| du contacteur
[ fenétre/porte Le d
moniteur central parlera
I et indiquera un numéro.

1 Appuyer sur le
bouton (Reset) pour
sortir du mode
e i
¥ o

=20 Le numéro affiché programmation.
— correspondra au e g
contacteur sur le = —— o
sl moniteur central -

Si vous n’attendez pas que le moniteur central émettre une longue tonalité avant d’appuyer sur le prochain
bouton d’appel ou autre composante,chaque composante sera configuré avec le méme numéro sur le
moniteur central. Dans ce cas, les numéros énoncés ne concorderons pas avec les numéros affichés. Quand
plusieurs composantes sont programmées avec le méme numéro sur I'unité central, les numéros énoncés ne
correspondrons pas avec le numéro affiché. Cela pourrait étre utile quand plusieurs composantes sont
utilisées pour la méme chambre, mais pas pour d’autre situation.



3 Veérification du moniteur central avec téléavertisseur optionnel

Vérifiez I’installation en activant les composants.
Comme par exemple appuyez sur le bouton d’appel ou
agitez votre main devant le détecteur de mouvement
qui ont été programmé avec le moniteur central.

Le téléavertisseur et le moniteur central devraient
donner les deux I’alarme. Le moniteur central avec le
téléavertisseur a affichage (433-PGD) devraient
montrer correctement le numéro d’identification de
chaque composant qui ont été programmé. Le
téléavertisseur sonnera si il est &4 moins de 300 pieds du
moniteur central. Tous les téléavertisseurs (433-PGD et
433-PG) fonctionnerons avec tous les moniteurs central
(30A-CMU et 433-CMU) qui seront 2 moins de 300
pieds. Le moniteur central et le téléavertisseur
donnerons ’alarme jusqu’a ce qu’ils soient désactivés.

Jusqu’a
300 pieds

.

LU 8

Pour désactiver ’alarme du moniteur central appuyer
sur I’un ou ’autre le bouton (Call Review) ou le
bouton (Reset). Quand ’alarme est désactivé a partir
du moniteur central tous les téléavertisseurs seront eux
aussi désactivé. Pour de plus amples informations
concernant (Call Review et Reset), référez vous aux
pages 7 et 8 des instructions présentes.

LEER s

Pour désactiver le téléavertisseur mettez
le contact (On/Off) a la position (Off).

IMPORTANT: l'utilisateur final est responsable de la vérification et de la distance utilisée

Fonctions du moniteur central économique 433-cmu

r
1) Bouton (Call Review) =L}
2) Ajustement du volume =— ——{3)
3) Bouton choix de langue _@ @
4) Bouton (Replace/Add) =5
5) Bouton (Record/Add) = =={ 1
6) Lumiére de programmation ]
7) Bouton (Reset) :
8) Antenne
9) Crochet .
10) Compartiment des piles 433-Cmu
11) Base du moniteur
12) Contact (Call/Alarm)
13) Sortie pour haut parleur externe
14) Contact (Lock/Unlock)
15) Prise pour adaptateur CA J
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Coté gauche
Arriére du du 433-Cmu

433-Cmu

Bouton (Call/Review)

Appuyez une tois pour désactiver I'alarme
sans effacer la mémoire des appels.

Appuyer pour voir les derniers appels,
appuyer répétitivement pour voir jusqu’a la
sixiéme appel.

Bouton du Volume

Contréle du Volume du moniteur central.
Appuyer répétitivement pour entendre les 3
options de volume

Bouton du choix de langue

Contréle du choix de langue du moniteur central.
Appuyer répétitivement pour choisir une des 11
langues (Anglais, Frangais,Germanique, Allemand,
Espagnol, Italien, Portugais, Russe, Japonais,
Cantonnais et Mandarin) et 3 choix de tonalité.

Bouton (Replace/Add)

Utiliser ce bouton quand vous désirez:

1. Ajouter un bouton d’appel ou un autre
composante dans votre systéme.

2. Remplacer un bouton d’appel existant ou une
autre composante avec un nouveau bouton
d’appel ou autre composante.

Pour ajouter un bouton d’appel additionnel ou autre composante a votre systéme.
1. Appuyer et tenir le bouton (Replace/Add) jusqu’a ce que vous entendiez 2 dings et une tonalité longue.

2. Appuyer une fois le bouton (Record/Add). Attendre 2 dings, apres le second ding, appuyer et relacher le bouton d’appel, appliquer une
pression sur le coussinet qui doit étre programmé, allumer le contact pour le détecteur de mouvement ou ¢éloigner les plaques du
contacteur de fenétre/porte. Attendre pour la tonalité longue avant de programmer une nouvelle composante. Le moniteur central
devrait dire et afficher le numéro auquel la nouvelle composante a été programmeée. Vous référer aux explications afin de programmer
de nouvelles composantes spécifiques.

3. Appuyer le bouton (Reset) pour terminer le mode de programmation.

4. Effectuer un essai avec la nouvelle composante.

Si vous n’attendez pas que le moniteur central émettre une longue tonalité avant d’appuyer sur le prochain bouton d’appel ou autre composante,chaque
composante sera configuré avec le méme numéro sur le moniteur central. Dans ce cas, les numéros énoncés ne concorderons pas avec les numéros
affichés. Quand plusieurs composantes sont programmées avec le méme numéro sur ’unité central, les numéros énoncés ne correspondrons pas avec le
numéro affiché. Cela pourrait étre utile quand plusieurs composantes sont utilisées pour la méme chambre, mais pas pour d’autre situation.

Pour remplacer une composante ou ajouter une composante.

1. Appuyer et tenir le bouton (Record/Add) jusqu’a ce que vous entendiez 2 (dings) et une tonalité longue.

2. Appuyer répétitivement le bouton (Call/Review) pour vous rendre jusqu’au numéro que vous désirez remplacer. Appuyer sur le bouton
d’appel de la nouvelle composante. Le moniteur central émettra un (ding) quand la nouvelle composante sera acceptée.

3. Appuyer le bouton (Reset) pour terminer le mode de programmation.

4. Effectuer un essai avec la nouvelle composante.



Bouton Record/Add

Utilisez ce bouton si vous désirez:

mg—

1. Programmer un bouton d’appel ou une autre composante dans
un nouvel emplacement ou dans un espace libre.

2. Effacer tous les boutons d’appel ou autres composantes déja
programmé dans le moniteur central

Pour programmer un nouveau bouton d’appel ou un autre composante dans un espace vide ou un systéme vide.

1. Référez vous aux pages précédente pour les instructions spécifique d’'une nouvelle composante,
Si vous n’attendez pas que le moniteur central émettre une longue tonalité avant d’appuyer sur le prochain bouton d’appel ou autre

composante,chaque composante sera configuré avec le méme numéro sur le moniteur central. Dans ce cas, les numéros énoncés ne concorderons
pas avec les numér hés. Quand plusieurs compos: ont programmées avec le méme numéro sur I’unité central, les numéros énoncés ne
correspondrons vec le numéro affiché. Cela pourrait étre utile quand plusieurs composantes sont utilisées pour la méme chambre,
pour d’autre situation.

Pour effacer tous les boutons et les autres composantes présentement programmées dans le moniteur central:
1. Appuyer et tenir le bouton (Record/Add) jusqu’a ce que vous entendiez 2 ding et une longue tonalité.

2. Appuyer sur le bouton (Reset) pour quitter le monde de programmation.

ATTENTION:En appuyant sur le bouton(Record/Add) tous les programmations seront effacées du moniteur central. Aprés avoir pressé le bouton
(Record/Add), tous les boutons d’appels ou autres composantes qui ont été programmé dans le moniteur central ne seront plus reconnues dans le
moniteur central tant qu’elles n’auront pas été reprogrammées. Les numéros clignoteront de fagcon aléatoire pour indiquer qu’il n’y a pas de
bouton d’appel ou autres composantes présentement programmeées dans le moniteur central.

Lumiére de programmation

Indique quand le moniteur central est en mode de
programmation. Si la lumiére est allumée, le moniteur est en
mode de programmation. Sl la lumiére est éteinte le moniteur
n’est pas en mode de programmation.

Bouton (Reset)

1. Appuyer une fois pour quitter le mode programmation.

2. Appuyer une fois pour réinitialiser et effacer les appels en
mémoire.

ATTENTION: Appuyer sur le bouton (Reset) effacera I’historique du
moniteur central et causera comme probléme I’inaccessibilité pour
consulter les appels précédents.

Antenne
1] iffp—

a i} Antenne Allonger I'antenne au maximum afin d’avoir une réception et
T émission de meilleur qualité entre le Moniteur central et les boutons
| d’appel ou autre composantes ou une réception de longue portée

| entre le Moniteur central et le téléavertisseur.

Arriére du433-CMU  Installation au mur du 433-CMU

1- Glisser la base hors du 2- Visser la base au mur avec 3- Glisser le moniteur central dans la
moniteur central. les crochets vers I'avant. base maintenant fixé au mur, aligner
les crochets avec ceux de la base
e a— Trous pour les visses
B —
0 1]
:I ;
|
&
Base Crochets -
Arriére du 433-CMU Arriére du
433-CMU Crochets

Interrupteur (Call/Alarm) Sortie pour haut parleur externe
* Quand l'interrupteur est
a la position (Cal) le
moniteur central donnera
al— I’alarme vocalement en L CTU IO S0l
w= (il e donnant le numéro de la peut etr_e bra_nche da'ns_
. = ¥ | cette prise si vous désirez
= composante activé. -
augmenter la capacité du
E * Quand l'interrupteur est o son.
o a la position (Alarme) =]
I’appel mentionné ci haut
;EI:H sera précédé par une arel

alarme sonore.

Interrupteur (Unlock/Lock) Courant CC (DC)

« A (Unlock) pour
programmer Permet en utilisant un
adaptateur de brancher le
moniteur central a la prise

CA murale. (Modéle de

I'adaptateur Smart # AC-04)

« A (Lock) pour prévenir la
perte de donnée.

Note:

« Des piles faibles affecterons les performances. ey Le symbole de pile indique que la

puissance des piles est basse. Remplacer les piles quand ce symbole apparait sur le
moniteur central.

« Il n’y a pas d’interrupteur sur le moniteur central (ON/OFF). Si vous n’utilisez pas un

adaptateur (AC-04) et que vous utilisez les piles, il est recommandé de retirer les piles
quand vous n’utilisez pas le moniteur central. Quand les piles sont remplacées il ne sera
pas nécessaire de reprogrammer le moniteur central car les composantes resterons en
mémoire

* Pour éviter les interférences extérieurs. Quand vous programmez une nouvelle

composante, assurez vous que aucune autre composante n’est active et a la portée du
moniteur central. Le symbole indique que une composante est active et a la porté du
moniteur central.

« Pour vous assurer une réception maximale et réduire les interférences électrique, ne pas

placer le moniteur central prés d’objet métallique ou autre composantes électrique.

« Ne pas installer dans environnement ayant une température trop chaude ou directement au

rayon du soleil.

« Eviter I'eau ou les endroits humide.

« Les numéros qui clignotent au hasard dans I’écran signifie qu’il n’y a aucune composante

de programmée dans le moniteur central.



